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CHAMPIONNAT ET COUPE DU MONDE D’'ENDURANCE
"6 HORAS NOCTURNAS DE ALBACETE”
CIRCUIT D’ALBACETE
10 AU 11 MAI 2.008
REGLEMENT PARTICULIER

1.- PUBLICATION

Le CLUB DEL MOTOR CIRCUITO DE ALBACETE, au nom de la R.F.M.E. organise I'Epreuve
Espagnole, sur le Circuit d’Albacete. Cette manifestation aura lieu le 10 et 11 Mai 2008 et
elle est valable pour le CHAMPIONNAT ET LA COUPE DU MONDE D' ENDURANCE 2.008.

IMN: 104702
2.- SECRETARIAT DE L’'ORGANISATION

Adresse de l'organisation: PERMANENTE
Circuit d'Albacete: Carretera de la Cuchilleria, CM-332 Km 3’700
02006 ALBACETE (ESPAGNE)

Circuit d’Albacete: Apartado de Correos 1055
02080 ALBACETE (ESPAGNE)
TFNO: + 34 - 967.24.25.13
FAX: + 34 - 967.24.25.62
FAX PRESSE: + 34 - 967.52.00.03
3.- CIRCUIT

La longueur du Circuit est de 3'539 km.

Toutes les courses seront courues dans le sens des aiguilles d'une montre.
Un plan du circuit est annexe.

L’entrée au Circuit sera autorisée le Lundi 5 Mai au 09'30 hrs.

4.- JURIDICTION

La manifestation se déroule conformément au Code Sportif de la FIM, aux Réglements du
CCR 2.008 et du présent Réglement Particulier.

L'Organisateur s'engage également a respecter le plus fidelement possible, la charte
environnementale « Green line »

5.- OFFICIELS
Président du Jury FIM: Mr Resz6 BULCSU
Membre du Jury FIM: Mr. Jean Pierre MOREAU
Délégué FMNR: Mr. NOMINATION RFME
Président d’Organisation: Mr. Andrés SANCHEZ
Directeur de Course: Mr. Miguel Cervantes Villasefior FIM LIC : 9603
Directeur Technique: Mr. Pedro RIBEIRO
Secrétaire de la manifestation: Mr. Julio CASTEDO
Chef veérifications techniques: Mr. NOMINATION RFME
Chef Chronométreur: Mr. Oscar GUTIERREZ (CRONO VAL)  FIM LIC : 2605
Chef Service Médical: Mr. Rafael CERES FIM LIC : 2914
Officiel de L’Environnement : Mr. José Angel MARTINEZ FIM LIC : 2566

Personne de contact Mr. Paul DUPARC



(T Err

ENDURANCE

[EIRCUITO ALBACETE ] FIM WORLD CHAMPIONSHIP

Adresse des membres du Jury pendant la manifestation:

HOTEL SAN JOSE: C/. San José de Calasanz, n°® 12
02002 ALBACETE

TEL: + 34 - 967 - 50.74.02
FAX: + 34 - 967 - 50.61.27

6.- CATEGORIES ET CLASSES

Les motocycles des classes suivantes sont autorisés:

Voir Spécifications Techniques aux art. 2.6. et 2.7 des Reglements du
Championnat du Monde d’Endurance de Courses sur Route

FORMULA EWC: 4 cylinders
3 cylinders
2 cylinders

SUPERSTOCK: 4 cylinders
3 cylinders
2 cylinders

over 600 cc up to 1000 cc
over 750 cc up to 1000 cc
over 850 cc up to 1200 cc

over 600 cc up to 1000 cc
over 750 cc up to 1000 cc
over 850 cc up to 1200 cc

4 stroke
4 stroke
4 stroke

4 stroke
4 stroke
4 stroke

Une autre classe «Open » peut étre admise. Néanmoins les équipes composant cette

classe ne seront pas classées et ne bénéficieront pas de prix ni d'allocations.

7. NOMBRE D’EQUIPES ADMISES

Le nombre maximum d’équipes admises est le suivant :

Essais : 66
Admises au départ : 55
Qualifiées pour la course : 51
Recommandées par I'Organisateur pour la course : 04

8.- ENGAGEMENTS., DROIT D'INSCRIPTION

Les demandes d’engagement devront étre rédigées sur les formulaires spéciaux annexes

au present Reglement.

Les demandes devront étre approuvées par la FMN du coureur et devront parvenir a
I'organisateur au plus tard le 10 avril 2.008 a 24h00.
L'organisateur sélectionnera les demandes et avisera les coureurs admis dans les 72 heures
qui suivent la date de cléture des inscriptions, sur I'acceptation ou le refus de l'inscription.

Le droit d’inscription pour les équipes non permanentes s'éleve a 300 €.
La caution maximum pour les transpondeurs s'éleve a 300 €.
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9.- VERIFICATIONS TECHNIQUES

Aucun coureur et aucune machine ne peuvent entrer en piste sans avoir passé les
vérifications sportives et techniques et assister aux Briefings qui auront lieu selon le
programme suivant :

Une photocopie de la licence de chaque coureur et équipe qui assiste au briefing sera faite.
Il est obligatoire pour tous les pilotes participant au Championnat et a la Coupe du Monde
d’Endurance d’assister au briefing, le jeudi a 18’00 heures dans la Salle de Briefing.

Il est obligatoire pour tous les managers d'équipes participant au Championnat et a la
Coupe du Monde d’Endurance d’'assister au briefing le jeudi a 19'00 hrs. dans la Salle de
Briefing.

VERIFICATIONS TECHNIQUES

JEUDI VENDREDI SAMEDI
De 17°00 a 20°00 hrs. De 08’00 a 11'30 hrs.  ==—mmmmmmmmmmmmeeee
Toutes les catégories Toutes les catégories

10.- ESSAIS

En dehors des périodes d'entrainements officiels, il est strictement interdit de rouler sur le
circuit avec les motocycles de course.

Les entrainements auront lieu selon le programme suivant:

Essais libres Essais qualificatifs Warm-up
09/05/08  De 1045 a 11’45 hrs De 16’30 a 17°00 hrs
Vendredi De 12'45 4 13'45 hrs De 17’10 a 17°40 hrs

De 17’50 a 1820 hrs
De 21'30 a 22'15 hrs.
De 22’25 a 23'10 hrs.
10/05/08 De 09'30 a 1000 hrs.
Samedi De 10’10 a 1040 hrs.
De 10’50 a 11'20 hrs.
De 14’30 a 15’15 hrs.

Nombre minimum de tours pour se qualifier: 3

11.- COURSES : HORAIRES ET DISTANCES

Date du départ : le 10 Mai 2.008
Heure : 18’00 hrs.
Distance : 06 Heures

Distance minimum pour étre classé : ayant effectué 75% nombre du tours par le
vainqueur de la course et ayant franchi la ligne d’arrivée sur la piste dans les 5 minutes

(art. 1.22.5).
Selon l'article 1.16 point n°® 15 du Régléments du Championnat du Monde d’Endurance de Courses

sur Route le départ de la course sera fait avec le Drapeau National abaissé.
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12.- PRIX ET DISTRIBUTION DES PRIX

Les prix seront réglés conformément aux réglements CCR.

Les prix seront remis par VIREMENT, LE 12 MAI LUNDI APRES LA FIN DE LA
COURSE.

IL FAUT REMETTRE LES COORDONNEES BANCAIRES (COMPTE COURANT, CODE
SWIFT ET NUMERO BIC)

13.- RECLAMATIONS

Toute réclamation devra étre formulée selon les prescriptions du Code Disciplinaire et
D'Arbitrage FIM et étre accompagnée d'un montant de 800 USD (ou contrevaleur en

€uros).

14.- CARBURANT

Si du carburant est fourni par les organisateurs dans le parc de ravitaillement, il sera
conforme a l'article 2.10 des Réglements Techniques Endurance en Courses sur Route.

15.- ASSURANCE

Par le fait de l'approbation du bulletin d’engagement, la FMN du coureur certifie que le
conducteur ou le passager est assuré en conformité avec les prescriptions de la FIM.

En conformité avec l'article 110.1 du Code Sportif, 'organisateur a contracté une assurance
responsabilité civile des coureurs et passagers en cas d’'accident survenant au cours de la

manifestation (essais et courses).
Cette assurance comporte une garantie au tiers du minimum of € 3.000.000.-

L'organisateur décline toute responsabilité pour des dommages occasionnés a un
motocycle, aux accesoires et au matériel, par un accident, le feu ou tout autre incident.

16.- RENONCIATION A TOUT RECOURS CONTRE LES AUTORITES
SPORTIVES

Indépendamment des prescriptions du Code Sportif de la FIM, les coureurs et passagers,
par le fait de leur participation, renoncent a tous droits de recours contre I'organisateur,
ses représentants ou préposes, soit par arbitrage, soit devant les tribunaux, soit de toute
autre maniére non prévue par le Code Sportif de la FIM, pour tous dommages auxquels ils
pourraient étre exposés en conséquence de tous actes ou omissions de la part de
l'organisateur, de ses officiels, représentants ou préposés, dans l'application de ces
reglements ou de tous reglements qui pourraient étre établis par la suite ou pour toute
cause qui pourrait en découler.

FIM WORLD CHAMPIONSHIP .
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Annexes:

- Plan du Circuit. Selon Il'article 1.15.8 du Championnat du Monde d’Endurance de Courses
sur Route 2.008, plus un plan des raccourcis pour les pilotes.

- Formulaire d’engagement

ALBACETE, 08 FEVRIER 2.008

Le Président du Comité D’Organisation: Mr. Andrés Sanchez Marin

Le Directeur de Course: Mr. Miguel Cervantes Villasefior

Le Secrétaire de la manifestation: Mr. Julio Castedo Solares
Approuveé le:

REAL FEDERACION ESPANOLA
DE MOTOCICLISMO

Approuvé le 14 février 2008 par Paul Duparc

FEDERATION INTERNATIONALE
DE MOTOCYCLISME
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CHAMPIONAT DU MONDE ET COUPE DU MONDE D’ENDURANCE
“6 HORAS NOCTURNAS DE ALBACETE”
10ET 11 MAI 2.008 HORAIRES

MERCREDI, 07 MAI 2.008

Horaire

Cateqgorie

Programme

12’00 hrs.

JEUDI, 08 MAI 2.008

ENDURANCE

Entreé au paddock

Horaire Cateqgorie Programme

17°00 — 20’00 ENDURANCE Verifications Sportifs
17°00 — 20’00 ENDURANCE Verifications Techniques
1800 ENDURANCE Briefing (coureurs 12 fois)
1900 ENDURANCE Briefing (Chiefs d’Equipes)

VENDREDI, 09 MAI 2.008

Horaire Categorie Programme

08'00 — 11'30 ENDURANCE Verifications Sportifs

08’00 — 11’30 ENDURANCE Verifications Técniques

1045 - 11’45 ENDURANCE Essais Libres

12'45 - 13'45 ENDURANCE Essais Libres

16’30 - 17°00 ENDURANCE 1° Essais Qualificatifs — 1er groupe
17710 - 17'40 ENDURANCE 1° Essais Qualificatifs — 2nd groupe
17’50 — 18’20 ENDURANCE 1° Essais Qualificatifs — 3eme groupe
21’30 — 22’15 ENDURANCE 12 Session Nocturne

22'25 - 2310 ENDURANCE 22 Session Nocturne

SAMEDI, 10 MAI 2.008

Horaire Categorie Programme

09'00 — 10°30 CLASSIC BIKE RACE  Verifications Sportifs

09'00 — 10°30 CLASSIC BIKE RACE  Verifications Técniques

11'00 CLASSIC BIKE RACE Briefing tous coureurs

09'30 — 10°00 ENDURANCE 2° Essais Qualificatifs — ler groupe
10’10 - 10’40 ENDURANCE 2° Essais Qualificatifs — 2° groupe
10’50 - 11°'20 ENDURANCE 2° Essais Qualificatifs — 3er groupe
11’30 — 11'50 CLASSIC BIKE RACE  1° Essais Qualificatifs — F1/F2

12'00 — 12'20 CLASSIC BIKE RACE  1° Essais Qualificatifs — B/C

12'40 — 13’00 CLASSIC BIKE RACE  2° Essais Qualificatifs — F1/F2

13'10 — 13'30 CLASSIC BIKE RACE  2° Essais Qualificatifs — B/C

14’30 — 15’15 ENDURANCE Warm up

15’30 CLASSIC BIKE RACE  Course F1/F2 (10 laps)

16’15 CLASSIC BIKE RACE  Course B/C (10 laps)

17’15 ENDURANCE Procédure de Départ

1800 ENDURANCE Course

1830 CLASSIC BIKE RACE ~ Podium

24°00 ENDURANCE Fin de “Albacete 06 horas nocturnas”






